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ROYAULŒ nE BELGIQUE. 

AVIS DU CONS:-:IL D'ETAT. 

Le CONSEIL D':CTAT, section 
de législation, pr-oma e r-c chambre 
dos vacations, saisi par le lIi­ 
nistre de l'Int~rieur, Ie 2 aoat 
1955, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arr8t~ royal complé­ 
tant la dénomination de la c oramune 
de Petegem, arrondissement de 
Gand ", a donné le IJ août 1955 
l'avis suivant 
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e",~~ L. 4862/2/V. 

rWNINI3IJ}= BELGIE. 

J\.DVI:SS VAN DE Rlu\.D VAN STATE. 

De l::U\.LD VAN ST~\.TE, afdeling 
wetGoving, eerste vacantiekamer, 
de 2e Augustus 1955 door de Mi­ 
nister van 3innenlandse Zaken 
verzocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninldijk 
besluit tot aanvulling van de 
naam der g omo c rrt e Po t egcn, arron- 
dissemont Gent heeft de ge 
~ugustus 1955 het volgend advies 
gegeven : 
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Le projet a pour objet d'ajouter au nom de la 
commune de Petegem, située dans l'arrondissement de Gand, 
les mots \laan de Leien. 

Cormne divers arrêtés royaux antérieurs, parm i, 
lesquels les arrêtés des 20 novembre 1919, 10 janvier 1948 
et 6 novembre 1949 concernant respectivement Plombières, 
Auby-sur-Semois, Bouvignes-sur-Meuse et Faulx-Les Tombes, 
il invoque comme fondement légal l'article 4 de la loi du 
26 mai 1[582 qui dispose 

"Ar-t Lc l e 4 - Le Gouvernement détennine par 
arrêté royal, l'orthographe des noms des communES et des 
hameauxl1• 

Si la modification envisagée et d'ailleurs sol­ 
licitée par la commune se borne à préciser la situation 
g ographique de la commune sans toucher à son nom même, 
force est néanmoins de constater qU'elle se concilie mal 
avec la détermination d'une orthographe. 

De plus, le dispositif, en recourant à la 
technique de l'autorisation, est en discordance avec le 
fondement légal invoqué. 
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Doel VéCD het ontwerp is aan de naam van de in 
het arrondissement Gent gelegen ger:1eente Petegem de woor­ 
den liaan de Leiet1 tot te voegen. 

Zoals verscheidene vroegere koninklijke beslui­ 
ten, en met name de besluiten van 20 November 1919, 10 
Januari 1948 en 6 Noverlbe;r 1949 die onderscheidenlijk 
betrekking hadd en op de gemeenten Plombières, Auby-sur­ 
Semois, Bouvignes-sur-Ifleuse en Faulx-Les Tombes, geeft 
het als rechtsgrond artikel 4 van de wet van 26 TIei 1882, 
dat luidt 

"Ar-t.Lke L 4 - De Regering be paa Lt bij koninklijk 
besluit de schrijfwijze van gemeente- en gehuchtnamenl1• 

Al beperkt de voorgenomen en trouwens door de 
gemeente aangevraagde wijziging zich tot het nader aange­ 
geven van de geographische ligging der gemeente, zonder 
aan de naam zelf te raken, toch moet worden vastgesteld 
dat zij moeilijk te verenigen is met het bepalen van een 
schrijfwijze. 

Daar-enboven strookt artikel l van het ontwerp 
niet met de ingeroepen rechtsgrond waar het met machti­ 
ging tewerk gaat. 



- 4 - L. 4862/2/V. 

La chambre était eom]?osée de De kamer was samo ngc steld uit 

l'Tc ssieurs 
de Heren 

F. LErAGE, conseiller d'=tat, 
raadsheer van State, 

président, 
voorzitter, 

J. COYETTE, 
G. VLN BUNNElT 1 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

L. rnEDERICQ, assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de af­ 
deling wetgeving, 

P. ANSIAUX? 

J. SAROT~ greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

gre ier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contr61e de M. LEPAGE. 

De overc;enstemming tussen de 
lranse en de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
H. LEPAGE. 

LE GIŒI'}'IER JJC GRL'2IEH, LE PR:SSIDENT DB VOORZITTER, 

(s) J. SAROT. (s) F. LEPAGE. 


